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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 







г 



.-_.*' , 



Думы и впечатд1;н1я. 



СборниБЪ поэтичесвихъ 



произведенш 



Александра Янъ-Рубана. 




Лейпцигъ. 

Раймундъ Гергардъ. 

(бывш1й Вольфгангъ Гергардъ.) 

1900. 




Оглавлен1е. 



Стр. 

Думыивпечатл'Ьн1Я . . . .*.'. . . . 1 

Гоните прочь воспоминанья ....... 3 

Раздумье 4 

Вйнокъ 5 

Дружба. 6 

Вотъ и еще человека не сгало 8 

Сов-Ьтъ 9 

Е. А. Бакуниной 10 

Оправдаше 11 

Смерть 13 

Ночь 15 

Отзвуки 17 

Прости мн-Ь, Боже! Мой духъ унылъ ... 19 

Нелли 20 

Осторожность 21 

Сердце остывшее въ буряхъ сомн-Ьихл ... 22 

Отчаян1е 23 

Вечеръ 24 

Сновид'Ьнье 25 



— IV - 

Стр. 

Б-Ьгите, скор-Ье б-Ьгите 26 

Узникъ 28 

Когдабы зналъ-я, что никто 29 

Ч^мъ чаще я твой образъ вижу 30 

Къ юности 31 

Сонетъ 32 

Ты слышишь, какъ буря 33 

Въ изгнаньи 35 

Д-Ьвочк* 37 

Къ моему псу . 39 

Въ альбомъ иностранк* 41 

К е. Вульфъ 44 

Друзьямъ 45 

Гр-Ьшница 51 

Искуплен! е. Часть I. 11роклят1е 57 



Думы н впечатл^н1я. 




Гоните прочь воспоминанья 
Давно отъ насъ ушедшихъ дней! 
Пройдетъ восторгь очарованья, 
И жизнь покажется мрачнМ. 

Она идетъ своей чредою, 
И впереди такъ много л'Ьтъ. 
Любви пленительной мечтою 
Еще не весь исчерпанъ св^тъ. 

Но въ м1р'Ь темномъ, какъ пучина, 
Одна отъ в'Ьчности временъ 
Необходимая причина 
И сл^дствй роковой законъ. 

Добро и зло душой холодной 
Ты созерцая обойми, 
И уживутся въ ней свободно 
ВсЬ чувства разный твои! 
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Раздумье. 

Игрой судьбы заброшены случайно 
Въ нашъ душный м1ръ отчаянья и лжи, 
Чего мы ждемъ? Зач^мъ надеждой тайной 
Смущаемъ мы покой своей души? 

Въ созданьяхъ мысли, въ смутномъ сновид'Ьнъ* 
О чудныхъ дняхъ блаженства и любви 
Мы думаемъ найти успокоенье 
И оправдать мучен1я свои. 

Но смерть придетъ, и трепеш,а отъ страха 
Разстаться мы съ землею не хотимъ. 
О чемъ жалеть? Мы рождены отъ праха; 
ЗачЪмъ же съ прахомъ слиться такъ дрожимъ? 

ВЬдь наша жизнь — мгновенье тяжкой муки, 
А впереди покой небыт1я! 
Что жъ на себя не наложу я руки? 
Что жъ умереть еш,е колеблюсь я? 
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В!ЬН0БЪ. 

В'Ьнокъ завяль. Цв'Ьты поникли. 
Жизнь не вернется къ лепесткамъ. 
Въ густой травЪ они привыкли 
Къ теплу и солнечнымъ лучамъ. 

Купа,1а ихъ роса ночная, 
Шептали волны сказки имъ, 
И в-Ьтерь, тихо пролетая, 
Ласкалъ дыхан1емъ своимъ. 

Но сорваны рукой небрежной 
Въ минуту прихоти пустой 
Они въ кудряхъ шалуньи нужной 
Пленяли взоръ нашъ красотой. 

Что намъ до нихъ? Лишь солнце встанетъ 
Ихъ см'Ьнятъ новые цвЪты. 
Не такъ ли юность наша вянетъ 
Въ забавахъ светской суеты? 
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Дружба. 

Въ тревог'Ь св'Ьтлыхъ увлечейй 
Съ отвагой юности живой 
Единствомъ чувства и стремленШ 
Скр-Ьпили дружбу мы съ тобой. 

Но дни б'Ьгутъ чредой послушной, 
И съ ними кругь души растетъ. 
Какъ часто голосъ равнодушный 
См'Ьшнымъ минувшее зоветъ! 

Проходятъ чувства и желанья. 
Боюсь, въ разлуки скорбный часъ 
Суровой жизни испытанья 
Нав'Ькъ не разлучили бъ насъ. 

Оторванный отъ прежней страсти, 
Трудомъ страданье заглушивъ, 
Въ борьбе сомн-ЬнШ и несчастШ 
Услышу ль дружеск1й призывъ? 

Иль все, что далъ намъ дружбы генШ, 
Давно въ груди погребено, 
И среди новыхъ впечатл'ЬнШ 
Искать друзей мн-Ь суждено? 



Но н'Ьтъ! Душа забыть не можетъ. 
Какъ вырвать силой изъ нея 
Все, что волнуетъ и тревожить, 
Ч-Ьмь полно счаст1е мое; 

Ч'Ьмъ мы гордимся въ дни страданШ, 
Ч-Ьмъ сильны въ гор'Ь и въ борьбЪ, 
ЧЪмъ люди въ бурЪ испытанШ 
Безсмертье создали себ*! 
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Вотъ и еще человека не стало: 
Няня твоя умерла. 
Тихо съ годами она угасала, 
Тихо въ могилу сошла. 
Долпе дни прожила она свято 

Съ в'Ьрой въ добро и людей. 
О, неужели могилою взято 
Все, что посЬяно добраго ей? 
Что же красуясь въ безмолвномъ поко* 

Св'Ьтлое небо молчитъ? 
Или просторъ его горе земное 
Стономъ своимъ не смутить? 
Такъ для вселенной проходить незримая 
Жизнь, по себ'Ь не оставивъ сл'Ьда, 
Тая, какъ прихотью в'Ьтра гонимая 

Тучекъ вечернихъ гряда. 
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Сов:Ьтъ. 

Танцуйте, мой другь, веселитесь, 
Ловите мгновенья любви, 
И строить намъ глазки учитесь, 
Дарите улыбки свои. 

Не мало людей отзовется 
На вашъ вызывающ1й взглядъ, 
И сердце иное забьется 
Въ надежде летучихъ наградъ. 

Но помните, счастье не въ блеск* 
И жизнь не пустыя слова. 
Какъ старая надпись на фрэск'Ь, 
О прошломъ гласить намъ молва. 

И нЪтъ постоянства въ природ'Ь; 
Сменяется полночью день. 
Гд* сердце привыкло къ свобод*. 
На честь тамъ наброшена т'Ьнь. 

Душа въ наслажденьяхъ черств-Ьегь 
Не видя гр'Ьха своего. 
Любить только горе ум'Ьетъ, 
Да опытность, спутникъ его. 
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Е. А. Бакуниной. 

Мой другъ, ты мн* ни въ чемъ не в'Ьришь, 
Въ поступкахъ видишь бездну лжи 
И на аршинъ обычный мЪришь 
Порывы двойственной души. 

Гд* мысль съ поступкомъ несогласны, 
И р'Ьчь души затемнена, 
ТебЬ причины ихъ не ясны, 
И связь ихъ болЬ не видна. 

Какъ М1ръ, душа разнообразна, 
И какъ пучина глубока. 
Она то въ н^гЬ дремлетъ праздно, 
То гордо рвется въ облока. 

То спитъ, какъ пахарь въ часъ полдневный, 
То какъ потокъ стремится вдаль, 
То возвышаетъ ропотъ гн'Ьвный, 
То погружается въ печаль. 

Какъ на нее над'Ьть оковы? 
Она ц'Ьпей не признаетъ. 
Какъ въ бурю моря валъ суровый. 
Душа свободою живетъ. 
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Оправдан1е. 

Отчего ты сегодня блЬдна и томна, 
И круги подъ глазами твоими? 
Знать всю долгую ночь ты не выдала сна, 
Пировала съ друзьями лихими! 

Среди шумныхъ рЬчей отъ вина весела, 
Позабывъ свою горькую долю 
То тому, то другому себя отдала. 
Жажду страсти насытила вволю. 

Съ упоеньемъ глядя на твою наготу, 
Ударяя стаканомъ въ стаканы. 
За невинность твою, за твою красоту 
Пьетъ шутя обожатель твой пьяный. 

И не стыдно теб'Ь его грязныхъ похвалъ. 
Ты въ насм'Ьшкахъ ему не уступишь. 
Только бъ деньги давалъ, да виномъ угош.алъ 
Твоей ласки иначе не купишь! 

Но тебя не хочу я за то укорять. 
Что своей ты торгуешь любовью. 
В'Ьдь вскормила тебя ниш,ета — твоя мать, 
Въ тяжкомъ гор'Ь и потомъ и кровью. 
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Если можетъ нашъ брать ц'Ьловаться съ женой, 
Съ нею н'Ьжиться въ мягкой постели, 
А жена со двора — и онъ мчится стр'Ьлой 
Весь закутанъ въ бобровой шинели, 

И за грязный развратъ, за постыдный восторгъ 
Сыплетъ золото щедрой рукою, 
Вызывая тебя на мучительный торгъ, 
Чтобъ на мигъ насладиться тобою; — 

Ты права, что забыла свой д'Ьвич1й стыдъ 
И виномъ заглушила страданья: 
Передъ Богомъ тебя ниш.ета заш.ититъ, 
А ему не найти оправданья! 

Но позоръ твой и стыдъ будетъ обш;ество несть, 
Что прош;аетъ всему, что богато, 
И надменнымъ презр'Ьньемъ клеймить твою честь, 
А не вырветъ тебя у разврата. 
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Смерть, 

Гляжу на трупъ охолод'Ьлый 
Съ печалью горестною я. 
Кто изъ людей, безумецъ см'Ьлый! 
Постигнетъ тайну быт1я? 

Какой нев'Ьдомою силой 
Огонь страстей зажженъ въ груди? 
Что за холодною могилой 
Насъ ожидаетъ впереди? 

Средь духовъ ясныхъ и незримыхъ 
Съ печатью св'Ьта на чел-Ь 
Узнаемъ ли друзей любимыхъ 
И близкихъ сердцу на землЬ? 

Иль позабывъ земное горе, 
Родную бросивъ сторону. 
Сольемся снова мы, какъ море, 
Въ одну могучую волну? 

Иль въ смерти мы найдемъ забвенье, 
Въ насъ жизнь угаснетъ навсегда, 
И наши думы и стремленья 
Исчезнутъ съ прахомъ безъ сл-Ьда? 



14 



РазсЬются, какъ сонъ случайный, 
Какъ мимолетная мечта? 
Но грудь твоя не выдастъ тайны, 
И смертью скованы уста! 
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Ночь. 

Ночь благоуханная 
На поля легла 
И луна туманная 
На небо всплыла. 

Праздная, нарядная 
Дремлетъ Суета, 
Только неприглядная 
Бродить Нищета. 

Н'Ьтъ пр1юта б'Ьдному 
Старику съ клюкой. 
Ни ребенку бледному 
Съ матерью больной. 

Что же зала модная 
Св'Ьтомъ залита? 
Молодежь свободная 
Баломъ занята! 

И сердца танцующихъ 
Стономъ пробудивъ 
Нлачущихъ, тоскующихъ 
Не смутить призыв1>. 
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Блещетъ зала модная. 
На двор-Ь темно: 
Нищета голодная 

Не видна въ окно! 



Отзвуки. 



Прости мн*, Боже! Мой духъ увндъ, 
Не зваетъ сердце поеоя. 
Безмолвно въ груди я своей схоровилъ 
Все лучшее, все дорогое, 

Все то, чЪмъ я бредилъ въ счастливые дни, 
Въ минуты святыхъ вдохновеШй. 
Мечты молодыя и силы мои 
Погибли въ тревогЬ сомнйнЩ. 

И в-Ьра миЪ въ душу свой евЪгь не прольетъ; 
Душа въ ней отрады не знаеть. ■ 
Надежда? Но сердце въ прошедшемъ живетъ; 
Грядущее кто разгадаеть? 

И то, что я въ жизни такъ сильно любилъ. 
Останется ль в'Ьчно со мною? 
Прости мн*. о Боже! Мой духъ такъ унылъ, 
И сердце не знаеть покоя. 
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Недди. 

О Нелли, твой образъ пл'Ьнительный 
Вчера я увид-Ьдъ во тЪ. 
Какъ прежде твой см-Ёхъ упоительный 
Сулилъ наслажден1е мн-Ь. 

Манила улыбка лукавая 
Въ объятья горячей любви, 
Склонялась головка кудрявая, 
И взоры сверкали твои. 

Но къ другу ты съ ласкою нужною 
Напрасно взываешь любя; 
Онъ думой исполненъ мятежною 
Не видитъ, не слышетъ тебя. 

Свершается злое пророчество, 
Подкупленъ неправедный судъ. 
Изгнанье, тоска^ одиночество, 
И холодъ и мракъ меня ждутъ! 
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Осторожность. |) » 

Н-Ьтб! Не поддамся я обману. .и.ю/ 

Твой взоръ не ослЬпить меня. .|1л 1 - 
Въ больную грудь, въ живую рану 

Ты влить пытаешься огня. •!<•!■ 

Знакома мнЪ твоя уловка — {. и) л^У] 

Обманщицы обычный путь. / /ы«!» ^ 
Но сердце, ловкая плутовка. 
Два раза трудно обмануть. 
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Ты возвратить не можешь слова, 
Разъ было сказано оно. 
Такъ въ сердц* страсть не вспыхне;^,, с^вД)!] 
Оно любовью сожжено. 
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Сердце остывшее въ буряхъ сомн'Ьн1я, 
Умъ озлобленный въ дикой борьб*, 
Холодъ отчаянья^ жажда забвен1я — 
Этимъ всЬмъ я обязанъ теб*! 

Чтожъ? Веселись! моя молодость шумная 
Въ мрачныхъ тревогахъ прошла. 
Р^чь безучастная, ласка разумная 
Сердцу ударъ нанесла. 

Былъ онъ разсчитанъ съ холодною твердостью, 
Знала ты, чЬмъ уязвить! 
Только съ твоей безнред^льною гордостью 
Можно былое забыть. 

Но берегись! Не проснется ль раскаянье? 
Совести страшенъ укоръ. 
Въ мигъ одиночества злое отчаянье 
Вдругъ обнажитъ твой позоръ. 

Тщетно ты будешь тогда въ изступлен1й 
Кликать любимыхъ друзей: 
Не пробудить теб-Ь въ нихъ сожал'Ьн1е 
Къ участи горькой твоей! 
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От чаян 16. 

Я чувствую, душа моя слаба. 
Ничто въ груди вновь не пробудить силы. 
Ликуетъ смерть, кругомъ кипитъ борьба 

И время роетъ св'Ьж1я могилы — 
Но въ тишин* уходить жизнь моя. 
Сь тоской любви одинь напрасно споря, 
Вь волшебный кругь мучительнаго горя 

Замкнулся я. 
Безумнымь сердцемь весь отдавшись страсти 
Я гибну вь немь безь пользы для другихь. 
Надь чувствами н^ть прежней гордой власти, 
И голось мой вь безд'Ьйств1и затихь, 
О гд* же вы, чарующ1я грезы, 
Вы, юности прекрасныя мечты, 
Вы, чистыя и искренн1я слезы. 
Моей весны душистые цв-Ьты? 
Холодный мракь сковаль воображенье. 

Раздумье на сердце легло. 
Нить ни любви, ни слезь, ни упоенья — 
Погибло все, все время унесло! 
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Вечеръ, 

Прекрасны вы, л-Ьса родные, 
Когда зари прощальный лучъ 
На ваши листья молодыя 
Блеснетъ внезапно изъ за тучъ. 

Какая н-Ьга въ вашей р-Ьчи, 
Какъ полонъ думы шумъ глухой! 
Въ прохладной мгл* как1я встречи 
Готовить МП* туманъ ночной? 

Русалка ль трепетная встанетъ 
Изъ волнъ заснувшаго ручья 
И песней страстною заманить 
Въ свои волшебные края? 

Прижавь къ груди своей холодной 
МпЬ душу сномь обворожить 
И лаской дикой и свободной 
Сердечный ропоть заглушить? 

О, что тогда земныя р-Ьчи 
И скучный говорь суеты 
Предь упоеньемь тайной встрЪчи 
И своенравтемь мечты! 
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Сновид1^нье, 

Съ тобою разлученъ для тяжкаго мученья, 
Томимъ недугомъ злымъ въ бреду забылся я. 
Я спалъ, и надо мной летали сновидЪнья; 
Казалось мн*, увы! что вновь ты близь меня. 

Склоняясь надо мной съ улыбкой страсти нужной, 
Шептала ты слова горяч1я любви, 
И на лицо мое рукою б'Ьлосн'Ьжной 
Бросала локоны душистые свои, 

Смеясь такъ весело, когда они небрежно 
Ложилисъ вкругъ меня игривою волной, 
И отдавалась вся такъ чисто, такъ безгрешно 
Минутной радости безпечною душой. 

То оживлялась вдругъ для сладкаго волненья. 
То забывалась вновь въ томлешяхъ любви. — 
Но солнце ясное взошло, и сновид'Ьнья 
Съ туманомъ утреннимъ разсЬялись мои. 

Еще душа дрожитъ полна очарованья. 
Еще пылаетъ грудь, течетъ волнуясь кровь; 
Но поздно, н*тъ тебя! напрасны ожиданья: 
Минутный счастья сонъ не возвратится вновь! 
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Бегите, скорее бегите 
Минуты, часы и дни! 
Въ прошедшаго даль уносите 
И чувства и мысли мои. 

Безбожно тянется время 
Томится во мрак'Ь душа. 
Какъ сбросить тяжелое бремя 
Стонъ сердца въ груди заглуша? 

Хоть искру бъ надежды и св-Ьта! 
Родную, знакомую р*чь! 
Хотя бы улыбку привата, 
Чтобъ силы и бодрость сберечь! 

Забыться въ мечтахъ на мгновенье, 
Въ обманчивомъ счаст1я сн-Ь! 
Гд-Ь мукъ и страдан1й забвенье? 
О дайте забвешя мн*! 

Иль прежн1е дни возвратите, 
Верните мн* юности пылъ, 
У темныхъ гробовъ отнимите. 
Что въ нихъ я давно схоронилъ! 
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Наполните сердце мечтами, 
Взволнуйте любовью мн* грудь 
И светлой надежды лучами 
Опять озарите мой путь. 

Лишь такъ какъ теперь не тянитесь 
Въ глухой, безнросв-Ьтной гЬни. 
Скорее, скорМ пронеситесь, 
Изгнанья унылые дни! 
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УЗНИБЪ. 

Какая мука! 
Душа болитъ. 

Вокругъ ни звука. 
Все мирно спить. 

Минуты ночи 
Б'Ьгутъ чредой. 

Страдать н'Ьтъ мочи 

Пылаютъ очи 
Шмой тоской. 

Въ молитв'Ь страстной 
Рыдать готовь . . . 

Вь борьб'Ь ужасной 
Языкь безь словь, 

И светлой в'Ьры 
Огонь погась. 

Когда же смерти 
Настанеть чась? 

О Боже, Боже! 
Такь жить, терпеть 

Одно и тоже, 
Что умереть! 
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Когда бы зналъ я, что никто 
Не будетъ плакать надо мной, 
Пов'Ьрь, мой другъ, давно бы я 
Разстался съ жизнью молодой. 

Но будетъ мать моя рыдать 
И утешенья не найдетъ, 
И бедный, б-Ьдный мой отецъ 
Тогда съ тоски умретъ! 

Вздохнуть печальные друзья, 
Махнувъ мн'Ь всл-Ьдъ рукой. 
Лишь ты, красавица моя, 
Не станешь плакать надо мной 

Еакъ птичка вольная порхнешь, 
Узнавъ про мой конецъ, 
И со врагомъ моимъ пойдешь 
Ты торжествуя подъ в-Ьнецъ. 
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Ч*мъ чаще я твой образъ вижу 
И слышу звукъ твоихъ р'Ьчей, 
Т*мъ я сильн'Ье ненавижу 
Воспоминанье прошлыхъ дней. 

Надъ всЬмъ, что было намъ такъ свято, 
Во что я в'Ьрилъ глубоко, 
Оь улыбкой, ласковой когда-то, 
Ты шутишь дерзко и легко. 

Въ презр'Ьньи'къ прошлому ты видишь 
Блескъ превосходства своего. 
А если сердце имъ обидишь? 
Теб-Ь н*тъ д-Ьла до того! 

Стыдись! Ужель достойны см'Ьха 
Ошибки нашихъ лучшихъ л^тъ? 
Н'Ьтъ, жалки гЬ жрецы успеха, 
Кому святого въ жизни Н'Ьтъ! 
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Въ юности. 

Юность кипучая, гд* ты? 
Гд* упоенья года? 
П-Ьсни любимыя сп'Ьты, 
Время настало труда. 

Горе развеяло грезы, 
Мысль пробудило во мн*, 
Счаст1я д'Ьтск1я слезы — 

Въ бурЯХЪ ИЗСЯКЛИ Ч)Н'Ь. 

Но ужъ къ гроз'Ь привыкая 
Вдумчив'Ьй стала душа. 
Жизни волна роковая, 
Ты и въ борьб* хороша! 
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Сонетъ. 

О если бъ вы почувствовали сами, 
Какъ тяжело въ дупгЬ звучитъ укоръ, 
Когда друзей любимыми устами 
Произнесенъ неправый приговоръ! 

Еще вчера разстались мы друзьями. 
Такъ задушевенъ быль нашъ разговоръ, 
И кто бы могъ подумать, что межъ нами 
Пустая р1>чь посЬетъ вдругь раздоръ. 

Но н'Ьтъ святого для любви остывшей! 
И вотъ въ груди, лишь в-Ьрой въ дружбу жившей 
Еще одна струна оборвалась. 

Еще одна! О сколько слезъ и муки 
Въ себ1> таятъ н'Ьмые эти звуки, 
Какъ будто въ нихъ вся жизнь моя слилась! 
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Ты слышишь, Еакъ буря 
Шумитъ и реветъ, 
То клонить деревья, 
То мечеть и рветъ? 

Порывъ урагана 
Рожденный въ степяхъ 
Несется, взметая 
Безжизненный прахъ! 

Ты, грозная буря, 
Какъ ты мнЪ сродни! 
Въ насъ буйныя думы 
И чувства одни. 

Какъ ты, въ безпрерывной 
И дикой борьб* 
Мой умъ покориться 
Не хочетъ судьб*. 

Почуявъ свободы 
И небо и адъ, 
Онъ рвется на волю 
Не зная преградъ. 
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Рожденъ и воспитанъ 
Въ тревогЬ невзгодъ 
Онъ въ в-Ьчномъ движеньи 
Борьбою живетъ. 

Цоклонниковъ рабства 
И злоба и страхъ — 
Съ земли онъ сметаетъ 
Отжившаго прахъ! 



Въ изгнаньи. 
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ДЪвочкЪ. 

Время разлуки настало. 
Милая Женя, прощай! 
Скоро и я уЬзжаю 
Въ дальн1й и чуждый мн'Ь край. 

Но не забуду въ изгнаньи 
Долго твой ласковый взоръ, 
См^хъ твой веселый и звонк1й, 
ИскреннШ твой разговоръ. 

Д'Ьти неопытны въ жизни. 
Н'Ьтъ въ нихъ ни злобы, ни лжи. 
Вотъ отчего такъ люблю я 
Проблески датской души. 

В'Ьра въ добро, моя крошка, 
Сила большая, пов'Ьрь. 
Съ нею ты вынесешь твердо 
Много тяжелыхъ потерь. 
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Но охраняй ее свято 
И не стыдись никогда 
Вспомнить, что съ нею сроднилась 
Ты въ молодые года. 

Детство богато незнаньемъ. 
Это теб-Ь мой зав'Ьтъ: 
Въ трудномъ пути человека 
Лучшаго времени н*тъ! 
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Къ моему псу. 

Что ты тоскуя бродишь, 
Мой верный песъ, Буянь? 
Прощай. Настала осень, 
Съ полей встаетъ туманъ. 

И холодно и сыро, 
Желтая вянетъ листъ, 
И куликовъ послЬднихъ 
Замолкъ веселый свистъ. 

Дождь капаетъ холодный 
Съ нахмуренныхъ небесъ, 
И вскор-Ь обнаженный 
Осирот'Ьетъ л'Ьсъ* 

Хозяинъ твой уЬдетъ; 
Вернется ли когда? 
Кто знаетъ? Разстаемся 
Быть можетъ навсегда. 

И онъ осирот'Ьетъ 
Одинъ въ краю чужомъ, 
Покинувъ все что мило 
Въ своемъ гн-бзд* родномъ. 
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Напрасно въ часъ обШ 
Ты ляжешь на порогъ — 
Ты не получишь хлЬба 
Условленный вусокъ. 

И много дней промчится, 
Пока настанетъ мигь, 
Когда какъ буря грянеаъ 
Свободы грозный крикъ; 

И я на кривъ призывный 
Явлюсь въ родномъ враю, 
И кинусь новой жизни 
Въ кипучую струю! 

Но что давно я бросилъ 
Семью, друзей, любовь — 
Вернувшись изъ изгнанья 
Найду ли все я вновь? 

Иль поклонюсь безмолвно 
Ихъ дорогимъ гробамъ? 
Прощай. Напрасны слезы. 
Пора разстаться намъ. 
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Въ альбомъ иностранБ^Ь. 

Одиноко въ изгнаньи блуждая 
Я Васъ встр-Ьтиль въ чужой сторон*, 
Но судьба разлучить насъ слЬпая — 
И забудете Вы обо мн*. 

Дни и годы промчатся чредою, 
Не сойдемся мы вновь никогда 
И минутная встреча со мною 
Въ вашей жизни пройдетъ безъ сл'1^да. 

Для чего же Вы просите песней? 
Или станетъ вашъ пестрый альбомъ 
Оттого для другихъ интереснЬй, 
Что стихи МОП вписаны въ немъ? 

Выросъ я средь борьбы и страдан1й 
И въ альбомы писать не привыкъ. 
Ихъ надуманныхъ чувствъ и признан1й 
Мн'Ь противень слащавый нзыкъ. 

Неприв'Ьтливъ и мраченъ мой ген1й, 
И сурова стиховъ моихъ рЬчь ; 
Средь потерь и тревогъ и гонен1й 
Сердца жаръ не сумЬлъ я сберечь. 
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Мн* смешны увлеченья и грезы, 
Изм'Ьнила давно мн'Ь любовь, 
И красавицъ притворныя слезы 
Не взволнуютъ остывшую кровь. 

Вечный спутникъ мн'Ь тяжкое горе, 
Счастье вид'Ьлъ я только въ сн*, 
Съ детства жизни тревожное море 
Угрожало невзгодами мн*. 

Но въ упорной борьб'Ь и страданье 
Кр-Ьпла сила души молодой, 
Понялъ я человека призванье 
И судебъ предначертанный строй. 

Дик1й вопль голодающей черни, 
И весь ужасъ людской нищеты 
И в-Ьнецъ изъ колючекъ и терн1й, 
Ожидающ1й ихъ за труды. 

Вы, кто спите въ блаженномъ поко'Ь, 
Украшайте альбома листки. 
Не пробудитъ въ васъ сердце глухое 
Крикъ печали, нужды и тоски. 

Но быть можетъ найдется межъ Вами, 
Кто пойметъ мою страстную рЬчь? 
Я хогЬлъ бы своими стихами 
Молодую въ немъ душу зажечь! 
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Чтобы, вдумавшись глубже, презрЬньемъ 
Онъ толпу никогда не дарилъ. 
Но съ любовью и братскимъ терн'Ьньемъ 
Б'Ьдняку и страдальцу служилъ. 

В'Ьрьте! Выше наукъ и искусства. 
Выше всЬхъ наслаждепШ земныхъ 
Позабыть свои личныя чувства 
И работать и жить для другихъ. 
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Е. 9. Вульфъ. 

Р-ЬдЬеть сумракъ н*ги полный, 
И въ блеск* новой красоты 
Встаетъ заря, трепещутъ волны, 
И улыбаются цв-Ьты. 

Но долго мракъ воспоминая. 
Купаясь въ утреннихъ лучахъ, 
Еще дрожитъ роса, сверкая 
На ихъ душистыхъ лепесткахъ. 

Такъ можетъ быть мой стихъ печальный 
Съ забвеньемъ въ тягостной борьб* 
Въ душ* прекрасной, идеальной 
Оставить память о себ*. 
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Друзьямъ. 

I. 

Прозрачно небо осени холодной; 
Горитъ въ лучахъ синеющая даль; 
Недвижимъ воздухъ. Дышетъ грудь свободно, 
И смутная смиряется печаль. 
День гаснетъ. Вечеръ полонъ тихой думы. 
Вокругь меня и нЬга и покой. 
Чуть плещетъ ключъ въ расщелин* угрюмой, 
Чуть шепчетъ л'Ьсъ р'Ьд'Ьющей листвой. 

II. 

Какой просторъ задумчивому взору! 
У ногъ моихъ покатый склонъ холмовъ. 
По нимъ змЬей тропинка вьется въ гору 
И исчезаетъ въ заросли кустовъ. 
Вдали Вогезовъ син1я вершины, 
Тамъ дикихъ Альпъ суровые сн'Ьга, 
Внизу кругомъ глубок1я долины 
И шумныхъ рЬкъ крутые берега. 
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III. 



ЗдЬсь все ласкаетъ мн'Ь воображенье. 
Но что жъ душа во мракъ погружена? 
Что чужды ей восторги восхищенья 
И въ тишин* волнуется она? 
Свершивъ свой кругъ въ порядк'Ь в'Ьчно строгомъ 
Отжившее опять не оживетъ! 
О сердце, ты привыкшее къ тревогамъ, 
Чего еш.е теб* недостаетъ? 



1Г. 

ПоЕинувъ край насилья и гонен1й 
И дерзкой власти грубый произволъ, 
Въ борьб* надеждъ и тягостныхъ сомн'Ьн1й 
Въ чужбину я изгнанникомъ ушелъ. 
Съ какой отрадой разорвавъ оковы 
Вдыхалъ въ себя я ароматъ полей, 
Какъ я с1ялъ довольный жизнью новой. 
Весь отдаваясь радости своей! 

Но дни прошли н'Ьмого ослепленья. 
Вокругъ себя я оглянулся вновь. 
Восторгъ улегся перваго волненья, 
И пробудилась къ родин* любовь. 
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Я вспомнилъ ширь равнины необъятной 
И мужика надъ б'Ьдною сохой. 
Картины дней, ушедшихъ невозвратно, 
Въ моей душ'Ь промча^иись чередой. 



VI. 

Я вспомнилъ васъ, мои л-Ьса родные, 
Рядъ низкихъ избъ убогихъ и кривыхъ, 
И блескъ сн'Ьговъ и небеса ночныя — 
Свидетели мечтан1й молодыхъ; 
Восторгъ любви и перваго свиданья 
И счастье промелькнувшее, какъ мигъ, 
И васъ, о дни потери и страданья, 
Я вспомнилъ вдругъ и головой поникъ. 



т 

И вспомнилъ я моихъ друзей любимыхъ, 
ДомашнШ кругъ ихъ ласковой семьи, 
Гд* средь заботь доверчиво дЬлимыхъ 
Промчались годы лучш1е мои. 
Пока гроза не встала пламенея, 
И наступилъ разлуки горьк1й часъ; 
Въ чужомъ краю, въ изгнапьи сиротЬя, 
Вновь никогда я не увижу васъ! 
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УШ. 



И съ вами я покинулъ все родное, 
Ч'Ьмъ вдохновлялась молодость моя, 
Все близкое, все сердцу дорогое, 
Все, Ч'Ьмъ я жилъ и съ Ч'Ьмъ сроднился я. 
И нын'Ь я одинъ! Въ моемъ изгнаньп 
Все холодно и пусто вкругъ меня. 
Душа полна безмолвнаго страданья, 
И въ сердц-Ь н-Ьтъ ни жизни, ни огня! 



IX. 

Что пользы въ томъ, что не сгЬсненъ заботой 
Я здЬсь живу въ довольств'Ь и тиши 
И занять умъ любимою работой. 
Когда кругомъ н'Ьтъ близкой мн'Ь души! 
Сынъ сЬвера подъ яснымъ небомъ юга 
Влача въ тоск-Ь безжизненные дни 
Межъ новыхъ лпцъ себ-Ь искалъ я друга. 
Но чуждыми остались мн'Ь они! 

X. 

Ихъ р-Ьчь не та, ихъ родина другая. 
Другой у нихъ обычай и законъ, 
Одн'Ь и т'Ь же вещи наблюдая 
Подходимъ мы съ различныхъ къ нимъ сторонъ. 
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Нашъ нравъ нмъ дикъ, нашъ строй имъ не по 

силамъ, 
Доверчивость имъ странна и чужда, 
Иная кровь течетъ по нашимъ жиламъ, 
Намъ не понять другъ друга никогда! 



XI. 

О сколь иначе ты, моя отчизна. 
Пусть темень людъ, пусть тяжекъ власти гнетъ. 
Но никогда слЬпая укоризна 
Твоей судьбы коснуться не дерзнетъ. 
Томясь веками въ рабств'Ь произвола 
Народъ привыкъ къ насил1ямъ кнута, 
Суровая насъ воспитала школа, 
И общая сплотила насъ нужда. 



XII. 

Пусть говорятъ, что намъ бичи полезны 
И что свободы мы напрасно ждемъ. 
Снося покорно власть узды жел-Ьзной 
Народъ еще объятъ глубокимъ сномъ. 
Съ младенчества пр1учены къ гоненью 
Злосчастные мы пасынки судьбы. 
Мы терпимъ все. Но есть конецъ терпенью, 
И падш1е возстанутъ вновь рабы. 

4 
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XIII. 

Вы скажете: «безумный бредъ поэта! 
»Въ мечтахъ действительность не видитъ онъ. 
О н'Ьтъ, друзья. Въ лучахъ чужого свЬта 
Мой зорк1й глазъ еще не ослЬплень. 
Прислушайтесь: то ропотъ раздается 
Крестьянина въ неведомой глуши. 
И въ ихъ груди надеждой сердце бьется, 
Въ нихъ тотъ же крикъ измученной души! 



XIV. 

Еще ихъ умъ въ нев'Ьд'Ьньи косн-Ьегь, 
Еще кругомъ глубокой ночи т'Ьнь; 
Но ужъ забрежжилъ св-бть. Востокъ ал-Ьегь 
И св^жШ вЬтеръ предв-Ьщаегь день. 
Заря взойдетъ. Желанный мигъ настанетъ. 
Свободы лучъ заблещетъ въ небесахъ, 
И тяжкШ громъ небесной бурей грянетъ 
Все обновляя и взметая прахъ. 



Гр1^шница. 
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Гр:6шница. 

Христосъ училъ. Передъ толпою 
Онъ въ притчахъ ясныхъ взлагалъ 
Оъ невыразимой простотою 
Любвн высокой йдеалъ. 

Звучала сила неземная 
Въ его божественныхъ сдовахъ, 
Въ сердца простыл ихъ вселяя 
Благогов*е1е н страхъ. 

И съ удввленьемъ и съ вниманьемъ 
Толпа и старцевъ и дЪтей 
Ловила съ жаднымъ уповаьнемъ 
ГлубокШ сныслъ его р'Ьчей. 

Вдругь воздухъ крикомъ огласился, 
И передъ зр'Ьлищемъ инымъ 
Народъ широко разступился 
Объятый ужасонъ нЬмыиъ. 
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Шумя, по площади толпою 
Посп'Ьшно фарисеи шли, 
Нагую женщину съ собою 
Они съ угрозами влекли. 

Ихъ взоры завистью светились, 
Гор'Ьли злые въ нихъ огни, 
И предъ Христомъ остановились 
Съ коварнымъ умысломъ они. 

«Учитель! Новой жизни свЬтомъ 
»Ты осЬняешь мракъ души. 
»Еъ теб'Ь пришли мы за сов'Ьтомъ, 
«Сомн'Ьнья наши разреши. 

«Блудница мужу изменила. 
«На м'Ьст'Ь схвачена она! 
«Какой же казни заслужила 
«ПрелюбодМная жена? 

«Моисей велитъ побить камнями. 
«Великъ и святъ его законъ, 
«И исполнялъ его В'Ьками 
«Съ т'Ьхъ поръ всегда Синедр1онъ. 

«Но учишь ты прощать злод'Ью 
«И зла не дЬлать никому. 
«Кому же верить намъ, Моисею 
«Или ученью твоему? 
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«Что скажешь ты? И казнь какая 
»Ея достойна, объясни! 
Такъ говорили, искушая, 
Съ улыбкой злобною они. 

И вся толпа кругомъ молчала. 
Въ волненьи страха и стыда 
Безмолвно гр'Ьшница стояла, 
Смотр'Ьть не см'Ья на Христа. 

Но на песк* чертилъ онъ тростью, 
Не отвечая ничего, 
И фарисеи съ дикой злостью ^ 
См'Ьялись громко вкругъ него. 

»Что жъ ты молчишь? Мы ждемъ р'Ьшенья. 
«Произнеси свой приговоръ. 
»Исполненъ тайнаго волненья 
«Зач'Ьмъ потупилъ ты свой взоръ? 

>»Законъ Моисея исполняя, 
» Твое мы слово знать хотимъ . . . 
Но рЬчи ихъ перерывая 
Христосъ отвЬтилъ тихо имъ: 

«Творцомъ поступокъ каждый взв'Ьшенъ 
»И строго судить Онъ за все. 
«Но тотъ изъ васъ, кто самъ безгр'Ьшенъ, 
«Пусть бросить камень свой въ нее. 
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Смутились всЬ, потупивъ взоры. 
Никто не см^лъ поднять очей. 
Проснулись совести укоры 
Въ душ* холодныхъ палачей. 

И какъ преступные злод'Ьи 
За жизнь дрожа передъ судомъ, 
Сп'Ьшатъ оставить фарисеи 
Христа и гр'Ьшницу вдвоемъ. 

Когда же площадь опусгЬла, 
Къ ногамъ Спасителя въ слезахъ 
Она припала и скорбела 
Въ молитв* жаркой о грЬхахъ. 

И долго слушалъ онъ печально 
Рыданья горьк1я ея, 
Потомъ съ улыбкою прощальной 
Къ ней обратилъ лицо свое. 

«Смотри! Враги твои б'Ьжалп. 
»)Омытъ слезами грЬхъ души. 
»Иди же съ миромъ! Брось печали. 
«Иди и больше не гр'Ьши! 



ОтрЫВОЕЪ ИЗЪ ПОЭМЫ 

и с к у п л е н 1 е. 



Часть I. 
Прокдят1е. 



Век говорятъ, нгЬгь правды на 9%шжк 
Но правды н'Ьтъ и выше. 

Пушкянъ. 



пространство Ы1ра. Весь небесиый сводъ ус^янъ 
зв'Ёздаии и осв1Ьщенъ лрквиъ розовыыъ св'Ётомъ, 
который, изм-Ёияясь и бл'ЁдкЁя, постепенно перехо- 
дить въ голубой. 

Хоръ ангеловъ. 

Въ пространств* эфира, 
Въ с1яньи лучей 
Слетаются хоры 
Блажееныхъ гЬней. 

Исаолвены счастья 
И тихой любви 
Поемъ неумолчно 
Мы н'Ьсни свои. 

И шумъ отдаленный 
БЬгущихъ нланетъ 
И зв'Ьздъ лучезарвыхъ 
НегасиущШ св'Ьтъ 
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Отрадой, весельемъ 
И нЬгой звучитъ. 
О счаст1и в^чномь 
Зд-Ьсь все говорить. 

И п'Ьтъ во вселенной 
Блаженству конца! 
Хвалите же, духи. 
Благого Творца. 

Онъ небо украсилъ 
Огнями св'Ьтилъ, 
Онъ св'Ьтъ наслажденья 
Намъ въ душу пролилъ. 

Онъ далъ намъ свободу, 
В'ь насъ мысль пробудилъ 
И слово живое 
Въ уста намъ вложилъ, 

Любовью горячей 
Сковалъ онъ сердца, — 
Хвалите же, духи 
Благого Творца! 
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Вдали полвляетсл духъ челов'Ька и медленно, задум- 
чиво приближается къ нимъ. 

Одинъ изъ хора. 

Смотрите! Къ намъ идетъ какой то духъ. 
Подобенъ намъ онъ станомъ благороднымъ. 
Такой же взоръ, так1я же уста, 
Такое же чело ... но сл'Ьдъ чего то 
Лежитъ на немъ, что незнакомо намъ. 
Глубок1я морщины, взглядъ унылый. 
Исполненный тоски и тайной скорби, 
Какъ будто наслажденШ этой жизни 
Онъ никогда не зналъ, какъ будто горе 
И тяжкое страдан1е — одни 
Его сопровождаютъ неизменно. 
Но разв'Ь есть создан1я так1я, 
Которымъ жизнь дана не въ наслажденье? 
До этихъ поръ мн'Ь не случалось вид'Ьть 
Ни горя, ни мученШ. И однако 
Слыхалъ я, что страданье существуетъ 
И что оно въ движен1и вселенной, 
Въ ея могучей, неустанной жизни 
Къ существован1ю имЬегь право 
Такое же, какъ счаст1е и радость. 
Вотъ онъ подходитъ ближе. О, смотрите, 
Какая грусть въ его печальномъ взор*. 
Какой тоски полны его движенья. 
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И кажется, горячая молитва 

СлегЬть готова съ устъ его открытыхъ. 

Попробую я съ нимъ заговорить. 

Быть можетъ оеъ пойметъ языкъ нашъ чуждый, 

И скажетъ намъ, чего онъ ищетъ зд'Ьсь. 

Безплотный духъ, блуждающ1й въ пространств'Ь, 
Ты, дивно съ нами такъ во всемъ похож1й. 
Рожденный въ сферахъ, чуждыхъ нашимъ знаньямъ 
И недоступныхъ намъ, — скажи намъ, кто ты? 
Откуда ты? Когда въ теб'Ь есть голосъ. 
Заговори! Своимъ молчаньемъ мрачнымъ 
Не нарушай гармоп1и вселенной 
Весел1емъ и радостью звучащей! 

Другой изъ хора. 

Безмолвенъ онъ и на твои вопросы 
Не отв'Ьчаетъ. Но тоскливый взоръ 
Чего то проситъ. Бедный духъ заблудш1й! 
Онъ в'Ьрно ищетъ райск1я селенья, 
Которыя покинулъ. 

Духъ челов'Ька. 

(Онъ погруженъ въ раздумье и не слышитъ обращен- 

ныхъ къ нему р'Ь^гей.) 

Боже правый! 
Найду ли я конецъ своимъ мученьямъ? 
Давно въ пространств'Ь м1ра я блуждаю, 
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Но не могу пристанища найти, 
И жгучая тоска моя растетъ. 
Въ движеши вселенной, въ шум'Ь вихря, 
Въ лучистомъ св'ЬтЬ огненныхъ планетъ 
Внимая хору зв'Ьздъ неисчислимыхъ 
Я одинокъ; и светлая ихъ радость 
Не веселить меня, но только множить 
Мою печаль. 

Первый ангель (къ хору). 

Онь говорить. Послушай 
Быть можетъ мы поймемъ его слова 
И счастливы мы будемъ, если онь 
Услуги не отвергнеть. 

Духъ человека (какъ прежде). 

Всюду, в-Ьчно 

Быть одинокимь и не знать конца 

Страдашямъ! Ужасно, о ужасно! 

(обращается къ хору.) 

Вы свЬтлыя, вы, чудныя созданья, 
Рожденный изъ тонкаго эфира. 
Которому волненья буйной плоти 
Такъ чужды, какь с1янью черный мракъ. 
Скажите мпЬ, гд* край тоть благодатный, 
Въ которомь я тоску свою забуду, 
Грызущую меня съ тЬхъ самыхъ поръ. 
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Какъ въ первый разъ во мн* мечта проснулась 
И разумъ озарился яркимъ блескомъ, 
Чтобъ глубже мракъ сознанья оттЬнить. 
Б'Ьгутъ года напрасно за годами, 
Но в'Ьчно я скитаюсь и томлюсь. 



Хоръ ангелов.ъ. 

Кто ты, странникъ одинокШ? 
Что тебя къ намъ привело? 
И зач-Ьмъ тоской глубокой 
Отуманено чело? 
Отчего въ согласномъ хор*, 
Въ счасть'Ь жизни м1ровой 
Ты одинъ приносишь горе 
И страдайе съ собой? 
Или бросилъ ты селенья 
Тихой родины своей 
И скитаясь въ отдаленьи 
Все тоскуешь ты по ней? 
Но скажи свои печали, 
Край заветный назови, 
И тебя по синей дали 
Я домчу въ края твои. 
У сверкающей планеты 
Лучъ возьму я золотой, 
Блескомъ радости одЬтый 
Онъ разгонитъ мракъ ночной. 
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Духъ человека. 

Какъ? Туда вервуться, 
Откуда я пришелъ? Н'Ьтъ, низачто! 
Итти туда? Духъ, ты ае знаешь края, 
Который я покинулъ. И когда бы 
ВсевышнШ Богъ мн'Ь предложилъ вернуться, 
Не согласился бъ я. 

Ангелъ. 

Несчастный духъ! 
О, какъ ужасенъ долженъ быть тотъ край, 
Что возвратиться ты въ него не хочешь. 
Но почему ты грустенъ такъ? Скажи намъ, 
Откуда ты? 

Духъ челов'Ька. 

Я отъ земли далекой. 
Съ тЬхъ поръ какъ Богъ своимъ могучимъ словомъ 
Зажегъ светила въ неб'Ь голубомъ, 
Охвачена движен1емъ вселенной 
Вращается она неутомимо 
Среди другихъ созв'ЬздШ; но на ней 
Лежитъ печать проклятья. И въ то время 
Какъ зв'Ьзды всЬ гордятся яркимъ блескомъ 
И радостно купаются въ эфир*, 
Вокругъ себя распространяя св'Ьтъ, 
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и въ стройномъ хор*, в'Ьчно пламен'Ья, 

Текутъ по своду неба голубого, — 

Одна земля ихъ блеска лишена. 

Беззвучная, холодная, н'Ьмая, 

И черная, и мрачная, какъ т'Ьнь 

Она кружится вихремъ по пространству 

И видъ ся наводить бледный ужасъ 

На встречный планеты, и трепещутъ 

Приблизившись къ ней звЪзды золотыя 

И гаснутъ, задыхаясь отъ испуга. 

Ей спутницей холодная луна. 

Ужасный видъ н'Ьмого разрушенья, 

Безплодная пустыня льда, прообразъ 

Грядущаго земли несчастной. Вм'ЬсгЬ 

Он'Ё свершаютъ путь свой роковой, 

И если бъ ихъ не осв'Ьщало солнце. 

На нихъ царилъ бы в'Ьчно мертвый мракъ. 

Но только день алЪя загорится, 

Ужъ ночь сп'Ьшитъ сменить его скорее. 

Ангелъ. 

Ужель земля — безплодная равнина, 
И н'Ьтъ на ней ни жизни, ни дыханья? 
Иль можетъ быть она населена? 
Но кто жъ они, несчастный созданья, 
Прикованныя къ ужасу вселенной? 
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Духъ человека. 

О, грудь земли богата, даже слишкомъ! 
Но плодород1е ея идетъ на гибель. 
Тамъ тысячи растенШ, миллюны 
Зеленыхъ травъ, цв'Ьтовъ благоуханныхъ, 
Деревьевъ густолиственныхъ и сочныхъ 
Растутъ и снова гибнутъ и растутъ 
И тянутся напрасно въ вышину: 
Они всегда свободы лишены, 
И не достичь имъ неба голубого, 
Къ которому они стремятся жадно. 
И на поляхъ, въ лЬсахъ, въ водахъ глубокихъ, 
Въ пучинахъ океановъ, на горахъ, 
И въ воздух*, что землю вкругъ объемлетъ, 
Безчисленны, какъ звезды въ небеса хъ, 
Кишатъ несчастныхъ тварей мир1ады, 
Который плодятся и живутъ 
Лишь для того, чтобъ пожирать другь друга. 
Но грудь земли всегда неистощима, 
И вновь родятся суш,ества живыя. 
Такъ жизнь и смерть въ борьб* неутомимой. 
Но смерть уноситъ все. 

Ужасный край! 
Но среди всЬхъ созданШ тамъ живущихъ 
Несчастн'Ьй всЬхъ, о Боже! — челов'Ёкъ, — 
ЗагЬмъ что въ немъ два естества слились. 
Одно изъ праха формой благородной 

5* 
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Напоминаетъ свЪтлый образъ Бога, 

Но полно страсти знойной и кипучей. 

И въ этомъ гЬл'Ь, какъ въ темниц* душной, 

Назначенномъ для смерти и для тл'Ёнья, 

Заключена эфирная душа 

Рожденная свободной и безсмертной 

И къ в'Ьчности она стремится в'Ёчно. 

Но скована въ своемъ стремленьи гордомъ 

Она тоскуя рвется на свободу. 

Ангелъ. 
Но ч'Ьмъ же такъ несчастенъ челов'Ькъ? 

Духъ челов'Ёка. 

О, ты понять не можешь буйной плоти 
Мятежные порывы! Ты рожденъ 
Безплотнымъ и свободнымъ; а межъ т'Ьмъ 
Въ груди у челов-Ька бьется сердце, 
А въ немъ гн-Ёздятся страсти и пороки, 
Любовь и ненависть, коварство, злоба 
И зверство дикое и жажда крови. 
Напрасно челов'Ькъ себя считаетъ 
В'Ьнцомъ созданья. О, когда бъ онъ зналъ, 
Какъ онъ ничтоженъ въ гордомъ осл'Ёпленьи! 
Когда бъ онъ жилъ въ порочныхъ нааажденьяхъ, 
Пилъ, -Ьлъ и спалъ, въ назначенное время 
Плодился бы, какъ зв-Ьрь, и умиралъ 
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Не думая о томъ, что будетъ посл-Ь, 

Не зная самъ, зач-Ьмъ онъ такъ живетъ, 

Онъ въ этой жизни находилъ бы счастье! 

Но далъ Господь ему разсудокъ св-Ётлый 

И въ грудь вложилъ къ прекрасному стремленье, 

И сталъ несчастенъ жалкШ челов-Ькъ. 

Ни духъ, ни зв'Ьрь — въ исканьи в-Ьчной правды 

Онъ только топчетъ въ грязь ее. И что же? 

Виновенъ ли въ своемъ онъ заблужденьи, 

Когда бушуетъ въ сердц-Ь пламень страсти 

И плоть кричитъ, что рождена отъ плоти 

И плотью хочетъ быть! О, люди, люди! 

Пока еще заботы васъ гнетутъ 

И голодъ съ нищетою угрожаютъ. 

Живете вы; но что вы стали бъ д'Ёлать, 

Когда бы рай земной васъ окружалъ? 

Увялъ бы умъ вагаъ въ сладостномъ безд'Ьльи, 

И жили бъ вы для одного разврата. 

Ангелъ. 

Но неужели тяжкое страданье 
Сроднилось съ челов'Ькомъ, и не знаетъ 
Онъ счастья, ни въ любви, ни въ тихой дружб'Ь? 

Духъ человека. 

Ахъ, это все одни слова пустыя, 
Безплодный звукъ, обманчивый и лживый. 
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Создан1е фантаз1и, мечты 

Который какъ сонъ проходить мимо. 

И я мечталъ, когда былъ полонъ силъ, 

Когда въ груди стучало громко сердце 

Красн'Ья отъ улыбки мимолетной, 

И впереди была еще вся жизнь. 

Да, я мечталъ о счаст1и высокомъ, 

О счастьи безграничномъ, полномъ, в'Ьчномъ, 

И думалъ, что въ любви его найду. 

Съ открытыми объятьями навстречу 

Я бросился другому существу. 

Въ воображеши, въ фантазш игривой 

Я создалъ рай себ*. Безумецъ жалкШ, 

Я думалъ, что одна душа съ другою 

Сливается, какъ два согласныхъ звука, 

Въ которыхъ даже самый чутк1й слухъ 

Различья уловить не въ состояньи, 

Такъ полно ихъ единство, хоть сначала 

Отдельно другъ отъ друга раздались 

Т-Ь звуки. Вид^лъ часто я, какъ въ мор'Ь 

Волна утесъ 1логуч1й обнимаетъ, 

И оба глухо стонутъ отъ любви 

Сливаясь въ поц'Ёлуяхъ безконечныхъ ; 

Того жъ, безумецъ! я не зам'Ьчалъ, 

Что море успокоится и снова 

Уляжется тревожная волна, 

И что тогда утесъ осирот-клый 
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Стоить одинъ, какъ прежде, только слезы 
Струятся по груди его холодной. 

А н г е л ъ. 

Ты говоришь намъ о любви, но видно 
Другое подъ любовью понимаешь. 
Мы любимъ всЬ другъ друга. Но того 
О чемъ ты говоришь, такого чувства 
Мы никогда еще не испытали; 
Хотя мы всЬ живемъ согласной жизнью, 
Но странно, непонятно намъ желанье 
Сл1янья полнаго, когда одно въ насъ чувство 
И счастье общее. 

Духъ человека. 

Увы! Ты правъ. 
И я теперь такъ думаю. Но раньше, 
Когда еще мой духъ былъ скованъ т-Ьломъ, 
Безумное влеченье жалкой плоти 
Я принималъ за голосъ божества. 
И думалъ я, что если обниму 
Прекрасное создан1е, то съ нимъ 
Я разд'Ёлю блаженство; что возможно 
Такъ нераздельно чувствовать и жить, 
Чтобъ каждое дыханье, каждый вздохъ, 
Б1енье сердца, чувствъ живыхъ волненье 
Въ другой груди бы откликъ вызывало. 
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Казалось мн*, что благодатный ген1й 

Ко МБ* сошелъ съ небесной вышины. 

Съ гЬхъ самыхъ поръ, какъ встр-Ьтились мы съ нею, 

Я женщины прекрасн-Ье не знаю. 

Со всею страстью юности кипучей 

Я бросился въ ту бездну роковую, 

Которую въ ихъ дЬтскомъ осл-Ьпленьи 

Любовью люди назвали. Какъ часто 

Я о любви тверди лъ своей подруг*, 

Обнявъ ея дрожащ1я кол'Ьни. 

И МП* она любовью отв-Ьчала 

Бозвышенной и чистой и прекрасной, 

Какъ и душаея. Въ гЬни прохладной 

Деревьевъ густолиственныхъ, подъ говоръ 

Прозрачныхъ струй шумящаго ручья, 

Бпивая благовонный ароматъ 

Густой травы и зелени душистой. 

Соединяли мы объятья наши; 

И было что-то въ нихъ какъ божество 

Чарующе прекрасное; и часто 

Отдавшись весь любви и упоенью 

Я думалъ что нашелъ земное счастье — 

Такой прекрасной жизнь мн* рисовалась! 

Ангелъ. 

Но что теб'Ь м'Ьшало быть съ ней в'Ьчно 
И вЪчно наслаждаться? 
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Духъ челов'Ька. 

Смерть. Не знаешь 
Ты этой гостьи, потому что ты 
Безсмертенъ, какъ и я теперь. Но люди 
Обречены на смерть, и только духъ ихъ 
Свободный и безплотный продолжаетъ 
Свое существованье. Злая смерть 
Пришла внезапно за моей малюткой. 
Костлявою рукой она схватила 
Прелестное создан1е. Напрасны 
Тутъ слезы и проклятья и молитвы. 
Безплодно звукъ умретъ въ пространств* неба, 
Но къ жизни не пробудить челов'Ька! 
Прекрасная, вся убрана цветами. 
Она въ гробу была еще прекрасней 
И на чел-Ь торжественно спокойномъ 
ГлубокШ миръ лежалъ. ПотухшШ взоръ 
Казалось былъ еще къ земл-Ь прикованъ, 
Вкругъ устъ застыла тихая улыбка 
И мертвыя, безжизненныя руки 
Лежали на груди ея холодной, 
Къ которой сердце такъ недавно билось. 
Безум1емъ отчаянья объятый 
Ломая руки я упалъ предъ нею, 
Я призывалъ на помощь силы неба, 
Передъ Творцомъ я въ прахъ повергъ колени, 
Молилъ его, да возвратить онъ къ жизни 
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Созданье бездыханное. Но небо 

Безмолвное, спокойное с1яло 

Во всей красЬ, и крикъ мятежный горя 

Не возмутйлъ безбрежнаго пространства 

Эфира лучезарнаго и умеръ 

Въ пустын* м1ра мертвой, хоть прекрасной 

Непризнанный, ненужный никому! 

Прошли года томительнаго горя. 
Душа моя къ страданш привыкла. 
Тогда я встр'Ьтилъ женщину другую, 
Которая меня очаровала, 
И я забылъ на время образъ первый. 
Проснулась вновь дремавшая надежда. 
Вновь думалъ я найтп земное счастье 
Въ любви горячей; вновь простеръ объятья 
Я къ существу любимому ~ и что же? 
Какъ жало ядовитое змЬи 
Ея слова мн* поразили сердце. 
И надо мной и надъ моею страстью 
Она смеялась. Были непонятны 
Возвышенныя мысли ей и чувства. 
Она искала только наслажденья. 
Которое какъ буря налетаетъ. 
Но и проходитъ такъ же скоротечно. 

Обиженный ея высокомЪрьемъ 
Тогда ушелъ я въ самого себя 
И сталъ перебирать въ воспоминаньи 
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Минувшаго картины. Но напрасно 

Искалъ я позабыть мечты и грезы, 

И предавался буйному разврату, 

Въ которомъ я топилъ былое горе — 

Въ грязи, въ распутств*, въ играхъ сладострастья, 

Въ объят1яхъ нечистыхъ и тревожныхъ 

Погибла только сердца чистота. 

Но гордый умъ уже томился снова 

И Божество стремилось дсъ Божеству. 

Такъ иногда въ хаосЬ звуковъ шумныхъ 

Все слышится одинъ высокШ звукъ 

И все растетъ, растетъ, и наконецъ 

Уже одинъ и чистый и могуч1й 

Чаруетъ слухъ. 

Тогда настало время. 
Я какъ орелъ въ испуг* встрепенулся, 
И ужасомъ наполнилась душа, 
И сердце задрожало передъ бездной 
Той низости, въ которую я палъ 
И самого себя мн* стало стыдно. 
Но сохранились силы, хоть безумно 
Я тратилъ ихъ на призракъ наслажденья, 
И изъ моихъ страдашй и мучен1й, 
Надеждъ разбитыхъ звуки я извлекъ 
Для п'Ьсни, то какъ в1>тра вой унылой, 
То грозной и могучей, какъ прибой 
Разсерженнаго моря, какъ раскаты 
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Ударовъ громовыхъ. И стали всЬ 
Прислушиваться къ звукамъ этихъ п'Ьсней, 
И было въ нихъ таЕЪ много тайной силы, 
Такъ много горькой правды, что не разъ 
Прекрасное стучало громко сердце 
Внимая имъ. Ко мн'Ь стекались люди 
Чтобъ слушать ихъ, и по странамъ далекимъ 
Грем-Ёло имъ славное мое 
И лаврами чело мое в'Ьнчали 
И поклонялись мн* они, какъ Богу, 
И счаст1емъ считали этотъ даръ, 
Который былъ плодомъ лишь злыхъ мучен1й 
И ужаса передъ погибтпимъ счастьемъ! 

И думалъ я, что счаст1е — въ наук*. 
Я бросился съ отвагою и жаждой 
П долго книгу м1ра изучалъ 
И въ таинствахъ природы находилъ 
Я наслажденье. Но пытливый умъ 
Стремился дальше, дальше, до т'Ёхъ поръ 
Пока я не достигъ границъ познанья. 
Я бросилъ взглядъ на пройденный мной путь 
И на безбрежность м1ра, и тогда 
Отчаянье мн-Ь душу охватило, 
И понялъ я, что разумъ челов'Ёка 
Въ себя вместить безбрежности не можетъ, 
И тайна м1роздан1я всегда 
Останется для человека тайной. 
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А время шло. Мн* надо было жить. 
Я сталъ копить богатство. Груды денегь 
Стекались въ старые подвалы замка 
И наростали быстро. Сундуки 
Едва вм-Ьщали золото, и часто 
Я думалъ, что богатство — счастье! 

Горе ! 
Не зналъ тогда я, ч'Ьмъ его я добылъ. 
Но часъ пасталъ, и на людей несчастпыхъ 
Напала язва голода. Поля 
Сух1я и безплодныя стояли, 
И солнце жгло траву, деревьевъ зелень 
И воды р'Ькъ и всходы молодые. 
И было все кругомъ мертво и пусто. 
Смотр-Ьлъ уныло пахарь, проклиная 
Пославшаго засуху. А когда 
Запасы истощились, и не стало 
Ни корки хл'Ьба больше у людей, 
Тогда кругомъ поднялся ярый вопль. 
Безумные отъ голода, бросались 
ВсЬ другъ на друга, отнимая пищу, 
Посл-Ьдихе объ'Ьдки. Мать не см-Ьла 
Кормить д'Ьтей, возсталъ на брата брать, 
И сынъ б'Ьжалъ, боясь отцеубШства ! 
Освир'Ьп'Ьвъ какъ зв-Ьри, съ страшнымъ крикомъ 
Отчаянья и злобы, въ города 
ВсЬ бросились искать въ подвалахъ старыхъ 
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ЧЬмъ утолить свой голодъ. П толпами 
Тогда стеклись въ мой замокъ нищихъ стаи 
И требовали громко, чтобы далъ 
Я хлЬба имъ. Я распахнулъ ворота. 
ВсЬ бросились туда. Такъ злыя волны 
Врываются въ пещеры между скалъ. • 
Я слышалъ, какъ трещали сундуки 
Предъ натискомъ толпы разсвир^п'Ьвшей, 
Я вид'Ьлъ, какъ рвались худыя руки 
Въ надежд* тамъ найти хоть крошки хл'Ьба, 
Какъ жадностью горели пхъ глаза, 
И какъ потомъ съ проклят1емъ безмолвнымъ 
Смотрели на ненужный блескъ металла, 
Который въ нихъ зажегъ бы страсть слепую 
Въ иное время. Въ ужасЁ искалъ я, 
Ч'Ьмъ имъ помочь. Но было тщетно все, 
И люди гибли, гибли. 

И тогда 
Мн'Ь показалось вдругъ, что я нашелъ 
Путь къ счаст1ю; Что еслибъ передалъ имъ 
Я все, что зналъ, быть можетъ стали бъ люди 
Жить лучше, наученные добру, 
И въ часъ ужасный б'ЬдствШ и несчаст1й 
Хоть умирали бъ тихо и спокойно. 
Тогда явился челов'Ькъ. Онъ былъ 
Такой какъ всЬ, но на его чел* 
Была печать величья неземного, 
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И божество въ его очахъ светилось. 

Въ пустын'Ё дикой долгими трудами, 

Молитвой и упорною борьбой 

Онъ покорилъ порывы буйной страсти 

И выступилъ тогда передъ народомъ 

Съ горячимъ словомъ мира и любви. 

Въ его р1'>чахъ была святая сила, 

А кроткШ взоръ былъ такъ глубоко ясенъ, 

Что даже зависть передъ пимъ смолкала, 

Озарена его иебеснымъ блескомъ. 

Училъ онъ о любви высокой, чистой. 

Не о безумной страсти человека. 

Онъ говорилъ, что страсть — порокъ велик1й. 

Что предаваться страсти — безразсудно. 

Что надо всЬхъ любить любовью равной; 

И р'Ьчь его звенЪла какъ потокъ 

И какъ струи р'Ьки текла спокойно. 

Къ нему стекались люди отовсюду, 

Услышать словъ его живую силу . . . 

И что жъ? — Толпа, которая вчера 

Его рукоплесканьями встречала 

II усыпала путь его цв'Ётами, 

Крича «Осанна! Слава въ вышнихъ Богу!« 

Веленью страсти снова повинуясь 

Безумная отъ злости подня.1а 

Мятежный крикъ «Распни его, распни !« 

Сорвавъ одежду съ плечъ его, они 
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Неистово страдальца бичевали 
И на чело высокое его 
В'Ьнокъ терновый въ ярости надели, 
Любуясь, какъ ал-Ья и дымясь 
Въ томъ м-ЬсгЬ, гд* впивались иглы злыя 
Живая Еровь по каплямъ выступала.. 
И распяли его, и дерзк1й воинъ 
Копьемъ пробилъ истерзанное гЬло, 
И потекла изъ раны кровь на землю. 
Тогда отъ ужаса природа содрогнулась, 
И на моряхъ вскип'Ьли грозно волны 
И ринулись на берегъ съ дикимъ ревомъ, 
Чтобъ поглотить въ пучину океана. 
И задрожала грудь земли несчастной, 
И встала кровь изъ праха къ небесамъ 
И обагрила тучи; бурный вихрь 
Пронесся по л'Ьсамъ; затрепетали 
Отъ ужаса деревья в'Ьковыя, 
И все слилось въ одинъ безумный вопль 
Отчаянья и горя и проклятья! 

Хоръ ангелов ъ. 
Ужасно, о ужасно! 

Духъ человека. 

Да, ужасно! 
И н-Ьтъ конца всЬмъ ужасамъ. СмотрЬлъ я. 
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Какъ яростно безумцы попирали 

Все, передъ ч'Ьмъ сжигали вим1амъ, 

Какъ все святое, сила, разумъ, ген1й 

И божество разв'Ьнчаны, разбиты. 

Затоптаны въ врови, въ грязи, въ развратЬ, 

И только плоть сл'Ьпая торжеству етъ, — - 

И въ глубин1^ души моей кип'Ьла 

СтЬсненная, 'подавленная злоба 

Противъ того, кто могъ въ минуту гн-Ьва 

Создать людей. О, сто разъ лучше было бъ 

Имъ не рождаться! Ярк1й блескъ природы 

Насм'Ьшка надъ страданьемъ. Или люди 

Ни счастья, ни блаженства не достойны 

Лишь оттого, что в-Ьчно въ дикомъ спор* 

Съ душой безсмертной смертное ихъ гЬло? 

И даже умирая сохраняютъ 

Они воспоминашя о кра'Ь, 

Куда они заброшены судьбою, 

И улетая изъ страны мучен1й 

Душа объята трепетомъ разлуки 

И чувствуетъ и видитъ, какъ въ т* дни. 

Когда была прикована къ земл'Ь, 

Отъ прошлаго отторгнуться не въ силахъ 

И въ новой жизни странникъ чужеземный 

Безсмертная не в-Ьдаегь забвенья. 

О, пусть же крикъ тоски непримиримой, 

Кроваваго страданья и несчастья 
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Растетъ, растетъ, растетъ и грянегь громомъ 
На син1й сводъ безчувственнаго неба 
И потрясетъ его, и пусть светила, 
Что красотой своей теперь гордятся, 
Внезапно дрогнуть, крикъ тотъ услыхавъ, 
И градомъ и дождемъ надуть вь пространство 
Въ тЬ черные края пустынной бездны, 
Гд-Ь только тучи мрачныя клубятся, 
И сЬрный дымь клокочеть и кипить 
Оть смраднаго дыхан1я пенны, 
Гд* роются во мгл*, какь улей пчель, 
Злыхь демоновъ отверженный стаи. 

Хорь Ангеловь. 
Ужасно! Ужасно! Ужасно! 

Духь человека. 

Проклят1е земл* сь ея водами, 
11роклят1е животнымь и растеньямь 
И мелкимь травамъ и деревьямь гордымь 
И каждой твари, что живеть и дышеть 
Лишь для того, чтобь возвратиться кь смерти. 
Проклят1е безумцу-человеку, 
ВсЬмь людямъ, что жив уть еще на гибель, 
Горячей крови, что течеть вь ихь жилахь 
И остываеть вь судоргахь предсмертныхъ. 
Пусть чумное дыханье страшной язвы 
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Проникнетъ въ грудь всЬхъ женщинъ, что должны 

Рожать д-Ьтей на горе и мученье, 

И поразить ихъ кости молодыя ^ 

И истребить вь зачатк* плодь несчастный 

Минутнаго, слЬпого наслажденья. 

Проклят1е улыбк* сладострастной 

И поцелую первому любви! 

Пускай сь огнемь горячаго желанья 

Прольеть онь вь кровь отраву и погибель, 

Подкосить силы юности кипучей. 

Проклятье старости безплодной и больной 

Посл^днимь днямь и вздохамь человека, 

Когда вь мученьяхь корчась и стеная 

Душа стремится прахь нав^кь покинуть. 

Проклят1е злосчастному мгновенью. 

Когда ребенокъ, вь первый разь вдохнувь 

Вь себя всей грудью воздухъ, громко плачетъ 

И св^ть увид'Ьвъ жалобно кричитъ, 

Вь предчувств1и грядущихь б'Ьдь и горя. 

Пусть люди никогда не видять солнца, 

И тяжкихь мукь страданш не знаютъ. 

Но мертвыми, бездушными родятся! 



Хорь ангеловь. 
Ужасно! Ужасно! Ужасно! 



— 84 — 

Духъ человека. 

Цусть черный вихрь злов-Ьщимь ураганомъ 
На волны моря съ шумомъ налетитъ 
И ихъ погонитъ бЬшенно на землю, 
И яростно бросаясь на простор* 
Пусть волны налетятъ на грудь земли 
И, поглотйвъ ее, въ пространств'Ь м1ра 
РазсЬются невидимою пылью 
И разнесутъ съ собой земное горе 
По всЬмъ краямъ вселенной безконечной 
Пока оно престола не достигнетъ 
Всевышняго Создателя и Бога 
И потрясетъ блаженство быт1я. 
И надъ главой Творца оно сберется 
Злов-Ьщею, клубящеюся тучей 
И грянетъ на него проклятьемъ страшнымъ 
И прогремитъ всему, чего творецъ Онъ, 
Проклят1е, проклят1е, проклятье! 

Хоръ ангеловъ. 

Ужасно! Ты страшенъ и дикъ. 
Сверкаетъ твой взоръ иступленный; 
Какъ жало зм'Ьи раздраженной 
Опасенъ твой злобный языкъ. 
Слова твои дышутъ отравой, 
Въ нихъ язва безумной тоски, 
И св'Ьтятъ слезою кровавой 
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Глаза, загораясь, твои. 
Зач^мъ въ необъятномъ простор* 
Вселенной, тоскою гонимъ, 
Пришелъ ты съ проклятьемъ во взор-Ь 
Смутить насъ страданьемъ своимъ? 

О горе! О горе! 

Духъ человека. 

Свершилось! Душный кругъ страдашя и лжи 
иокинулъ я безъ жалобы, безъ страха, 
И на земл'Ь средь низости и праха 

Н'Ьтъ м-Ьста для души! 
Съ гЬхъ поръ одинъ блуждаю я въ пространств* 

Какъ полуночный метеоръ, 
И зв'Ьзды въ ихъ торжественномъ убранств* 
Не веселятъ, не радуютъ мой взоръ. 
И тщетно жду я ласки, кроткой р'Ьчи, 
Души родной ищу напрасно я: 
Боится все моей нежданной встречи 

И сторонится отъ меня. 
И если наб-Ьжитъ случайная комета — 

Эфира трепетная дочь — 
Испуганно, безъ звука, безъ привата 
Она сп'Ьшитъ умчаться прочь. 
Тоскую всюду какъ изгнанникъ. 
Душа волнуется во мгл*, 
Въ безбрежномъ м1р'Ь в'Ьчныйстранникъ 
Чужой и Небу и Земл*! 
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Но вы меня не оттолкнули, 
Мн* лаской осветили путь, 
Надежду новую вдохнули 
Въ мою истерзанную грудь. 
Меня вы встретили, какъ братья. 
Остаться съ вами я хочу. 
За ваши ласки и объятья 
Любовью вамъ я заплачу. 



Хоръ ангелов ъ. 

Н^тъ, странникъ; иди себ'Ь мимо. 
Боимся мы страсти мятежной. 

Мы любимъ и сами .шбимы 
Спокойно глубоко и н*жно. 

Мы вольные духи, поемъ и летаемъ 
Въ с1ян1и св'Ьтлыхъ лучей, 

Ни зла, ни страданШ, ни горя не знаемъ 
И счастливы жизнью своей. 

Смотри, какъ меняются краски и т-Ьни 
И какъ лучезаренъ эфиръ! 

Какое намъ д'Ьло до слезъ и мученШ, 
Когда такъ прекрасенъ нашъ м1ръ. 

Огней негасимыхъ 
Лучемъ озаренъ 



Сверкаетъ звездами 
Кругомъ небосклонъ. 
Зд1Ьсь царство отрадн, 
Блаженства покой 
И н*га и счастье 
Любви молодой. 

Намъ чуждо страданье земное. 
Тоской своей в'Ьчно гонимый 
У насъ не найдешь ты покоя. 
О странникъ! Иди себ* мимо! 

(Они вьются у утопая въ схяши лучен и накоиецъ 
совсЬмъ исчезаютъ изъ виду. Св-Ьтъ бл'Ьдн'Ьетъ все 
больше и больше и см'Ьняется глубокимъ мракомъ. 
Духъ человека съ тоскою сл-Ьдитъ за улетающими 

ангелами.) 



Духъ челов'Ька. 

Они ушли, и скоро сл'Ьдъ ихъ легкШ 
Въ волнахъ эфира синяго исчезнетъ, 
И я опять останусь зд'Ьсь одинъ 
Злымъ рокомъ на скитанье обр'Ьченный. 
Какое д'Ьло имъ, что гд'Ь-то тамъ 
Въ стран* иной страдаютъ и томятся? 
Имъ хорошо, ихъ не взволнуетъ горе, 
И крикъ тоски, подъятый отъ земли. 
Не возмутить пространства м1рового. 
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Все такъ же ясень небосклонъ глубокШ, 
Величественъ, спокоенъ и прозраченъ, 
И звезды трепеща отъ наслажденья 
Кружатся в-Ьчно въ пляск* ихъ безумной! 
Лишь челов'Ькъ страдаетъ и томится 
И на земл* и въ небесахъ. Они же 
Не знаютъ зла. О Боже! рдЬ же правда? 
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